gospodarske, obertnijske in narodske.

Ishajajo vsako sredo in saboto. Veljajo za celo leto po posti 4 fl., sicer 3fl.; za polleta 2 fl. po posti, sicer1 fl. 30 kr.

Gospodarske skuSnje.

(Vodila stare hruseve drevesa pozlahniti).
Slavno znani sadjorejec, gospod Bailly daje po dolgoletnih
storjenih skusnjah poterjene vodila na zpanje, po kterih se
dajo tudi stare hruske po cepljenji pozlahniti.
hrusevim drevesom se zarastejo po cepljenji storjene rane
bolj in popred kakor jablanam. Da pa tako cepljenje na

kor le ena sama veja odzagati in cepiti, in drugih tako
dolgo ne gré cepiti, dokler se niso cepi na ti veji toliko
obrastli, da sok iz debla ze popolnoma serkati zacno. Stor-
jene skuspje, stare hruske po omenjeni vizi cepiti in po-
zlahpiti, so se do zdaj vedno dobre obnesle.

(Plitvo sajenje sadnih dreves) naj bo vsakemu
kmetovavcu in sadjorejcu vzivo priporoceno! Vsako drevo,
¢ce je globokeje posajeno, kakor je popred v drevesnici
(vertni soli) stalo, in ce se se nekoliko osuje, se mu bo
gotovo prej ali pozneje posusilo in sicer takole:

2 pavea preglobeko posajeno se mu bo posusilo v 15 do 20 letih,

3—4 pavee ? ” " = 6 — 12
B—6 paveov - » . ” 3 — 48
i—8 ” ” ” 7, ” 1 — 2 5
9—-12 ma bo Ze v pervem letu suho postalo.

(Da se mladi presicki dobro popravljajo).
Gospodarji v Halskem Oberamtu na Virtemberskem prime-
sujejo presicji klaji po navadi nekoliko ilovece, po kteri
majhni presiéki kaj radi segajo. Dostikrat se ilovca le za
dristo rabi, in sicer pri vsakem napadu. Se bolji so ne-
zgani in Se nesuhi cegli za majhne presicke.

(Lastovitno hranjenje buc in bucnih peska).
Ko se zrele buce skerbno od bucjega savja poberejo in tjé
denejo, kjer po tem celi cas shranjene ostanejo, in ¢€e so
na tem Kkraji tudi brez vsega poskodovanja tako dolgo
ostale, dokler so se peske saditi pricele, so nektere ze
take kali pognale, da so se v peresa spusati jele; take
kosice naj se skerbno v zemljo posadijo; spesno bodo
rastle in zgodej sad obrodile.

VrednoSt razne Stelje.

Bolj zelena ko se slama pokosi, bolijsa je za nastel.
Nejbolijsa je jecmenoveca, za njo pride ovsenica; re-
zenica in pseni¢nica ste skorej enake cene. Za nastel
je pa vendar veliko vec vredna slama od raznega socivja,
kakor zitna. Ker ste pa grahovca in grahorca ravono tako
dobra in redivna pica, bi ju bilo skoda za nastel jemati.
Fizolovea je za gnoj skorej najboljsa slama, bobovca,
ajdovca, kaker fizolovca imajo precej debele siebla,
pocasi trohné in gnijejo, zato so pa tudi za steljo med
drugimi slamami nejkoristnise, zato ker po lastnosti svojih
lesenih stebel toliko vlaznosti ne potrebujejo, kakor druge
slame; torej paj bise za nastel z drugo slamo ali pa 8 suho
peratjo megale. ,

Resa, 8 ktero tudi nasi kmetje, posebno ako jim druge
stelje primanjkuje, radi zivini nastiljajo, je bogata na
voska in creslovipi. Zavoljo svoje lesene lastnosti, voska

Starim

vseh drevesih po sreci stece, se ne smé na enkrat vec ka-

V Ljubljani v sabeoto 14. novembra 1857%.

in smolnih delov, kterih ima precej v sebi, namre¢ 6 odstot-
kov, kaj pocasi v zemlji trohni. Ji enake dele, ki niso za
gooj kaj verli, zmanjsati in lesenost razmeheéati, jo sku-
seni kmetovavei na kupe zgrabijo ali pa na mocirse tla
zneso, da se na Kkupih sama od sebe vname in spari in
potem takem cresline odpravi, ktera je rastlinam jako jako
skodljiva. Ce se z reso zivini nastilja, se mora delj casa
ne samo pod zivino, ampak tudi v gonjivnici pusati, kakor
druga slama. Ce se z reso tako ravea, je gotovo za na-
stel vec vredna od druge slame, zato ker ima vec apna,
lojoika, kalia, natrona in klora v sebi. Gnoj iz rese ni
tako spesen kakor iz druge slame, toda delj terpi in zemljo
gooji. Iz listja in silovia je tudi dober gnoj — pa le za
lesorejo. Pristije naj bolj ilovnati zemlji. Listne plemena
vecidel vee imajo veliko vec apnenine, lojenine, fosforne
in zveplene Kkisline v sebi kakor pa zitna slama, in ker
morebiti tudi vec gnjilca obderzé, so tadi za gnoj boljsi
od vsakotere slame. Praprot ima veliko gonojunih delov v
sebi kakor tudi gnjilca, in se kaj naglo razkroji.

Cesarski patent od 19. Septembra 1857 zastran
novega dnarja., *)

Clen 1.

Postavni dezelni dnarji in zvezni dnarji, wustanovljeni
skup z derzavami nemske colne zveze se bodo kovali iz
srebra, drobni dparji ali drobiz pa iz srebra in kupra
(kufra ali bakra).

Iz zlata kovani dnarji bodo veljali za kapcijski dnar.

Clen 2.

Vsem dparjem, ki se bodo prihodnje kovali s tistimi
vred, Ki so parejeni z letnico 1857, bode se jemal za
podlago funt enak petsto gramom.

Ta fant se v Nasih kovnicah (dnarodelnicah) wvpelje
Kakor edina dnarna teza in bo v ta namen razdeljen v
tisocine. Tisocina (tavzentina) se deli dalje po decimalni
delitvi; desetinka (deseti del) tisoCine se bo imenovala: as.

Clen 3.

Koliko je v kakem dnarji jedra ali cietega blaga, to
se pri veeh dnarjih izrekuje (izrazuje) v tisocinah.

Pri odloéevanji, koliko jedra imajo ereberni dnarji, se
mora povsod rabiti mokra poskusnja ali proba.

Pri odlocevanji, keoliko jedra je v zlatih dnarjih ali
cekinih, bode se ravnalo tako, kaker je dogoverjeno v
dnarpi pogodbi ddo. na Dunaji 24. januarja 1857.

Clen 4.

Postavno dezelno dnarno merilo je pet in stirdesetfo-
rintne ali goldinarske merilo.

Iz enega fanta cistega srebra se bo delalo pet in stir-
deset goldinarjev ali forintov,
- Goldinar (forint, florenus) je avstrianska dnarna edinka
in se deli v stotinke, vsaka stotinka pa v desetinke.

*) Iz dezel. vlad. lista XXXIL dela, IX. tecaja.



Doarjem po tem kovnem merilu parejenim se pravi
avstrianska veljava“ ali ,avstrianski dpar.“

Clen 5.

Kovali se bodo v avstrianski veljavi sledeci dnarji:
Dezelni ali domaci dnarji:

a) dvoforintniki po 221!, iz 1 funta cist. srebra,
b) forintniki (goldinarji) po 45
¢) cetertforintniki ali po

1 by ) n

)
180 ,1 , i -

Zvezni dnarji:

d) dvojni ali véliki zvezni tolarji (triforintniki), po 195
iz enega fanta cistega srebra,

e) enojni ali mali zvezni tolarji (poldrugi goldinar), po
30 iz enega funta cistega srebra.

Dnarji pod a), b), d) in e) omenjeni bodo 900/ oo Ci-

stega srebra in 1°°/,,, kupra v eebi imeli, tore) bo vagalo
a) 20'/, dvoforintnikov
b) 401/, forintnikov ali goldinarjev
d) 131/, dvojuih zveznih tolarjev (forintnikov) 1 funt.
e) 27 enojnik zveznih tolarjev (po poldrugi
goldinar)

Cetertforintniki (¢) bodo imeli v sebi 520/ ,,, cistega
srebra in 5%/, ,,, kupra, toraj bo 93°%, cetertfvrintnikov
vagalo en fant.

Premérnik je vstanovljen pri

a) dvoforintniku na 36

b) pri forintniku ali goldinarji na 29
¢) pri cetertforintniku na 23
d) pri dvojuem zveznem tolarji (triforintnika)
na 41
e) pri enojnem zveznem tolarji (poldrugim gol-

dinarji) na 33

milimetrov

(Konec eledi.)
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imeli. To je bilo leta 1711, Bohoriceva slovnica je bila pa
ze leta 1584, torej 127 let poprej natienjena. In za slo-
venscino take marljivi p. Hipolit je zvedil tako pozno in
Ié po nakljuc¢ii za njo! Kmalo in lahko se je preprical, da
je njegova slovnica memo Bohoriceve komej senca.

Po tej alovnici je pozneje svoj rokepis popravil. Ta je
shranjen v ljubljanski ¢. kr. biblioteki in sledoji se lahke
preprica, kaj in kako ga je popravil. Ker je pa vidil, da
mu je le preve¢ popravljati in predelovati, je zacel sveje
tako ob&irno delo vnovi¢ prepisovati s poterpezljivostjo, kteri
se mora sleduji ¢uditi. Cela njegova slovnica obsega pamrec
732 strani 1. in 284 strani 2. dela na celih polah, Kkiere
so drobse in goste popisane. K tem je pridjal se 7 precej
obsiruih pristavkov, med kterimi je tudi znani ,Orbis pic-
tus“, 70 strani celih pola latinske-nemsko-slovensk. Zavoljo
ne izgotovljenega tezavnega prepisa je mogel tisek zaostali
in posiednji¢ cisto nehati. Samo 1. pola je bila natisnjena
z naslovom: ,Dictionariam trilingue, ex tribus nobilissimis
Evropae linzuis“, namre¢ latinske-nemsko-slovensko.

Leta 1715 je dal p. Hipolit svojo latinsko-slovensko
slovnico natisniti, pa take je v nji Bohorica pesnel, da za-
more po pravici kot 2. natis Bohoriceve veljati. Imenoval
pa njega ni, Ker morebiti iztis, po kterem je delal, ni
imel naslovoega lista, zavoljo cesar spisatelja ni poznal,
ali je pa morda nalas zamolcal njegovo ime, ker je bil
Bohoric protestant.

Enako ni peznal ali pa ni hotel poznati avgustinec
p. Marko Pohlin (rojen v sentpeterskem predmestji v
Ljubljani) obéh prejsunih slovnic; imenoval se je namrec Vv
svoji, v letu 1768 natisnjeni slovnici, sam pervega krajn-
skega slovnicarja. Je pa tudi res ta slovnica bolj pervi
srovi poskusnji podobpa.

Iz tega se jasno vidi, kako dobro je posiregel Do-

browsky & ,Slavinom“ nasim pisateljem. Tamoto, ktera jih
je obdajala,. je pregnal in vzgal jim v duhu Kopilarjevem

Pﬂméﬂki ZgOdOViHSkBg& d['l]it\’ﬂ« vV mescu - in druzih laé, ktera se dandanasnji sveli.

th()b[‘]] 1857, Izversten podperavec zdrave kritike in dobrega okusa
je bil rajoki baron Ziga Zois, Kkieri je bil pervi Slo-
(Konec.) venec, ki je ,Slavina® sposobno spozonal in si prizadeval,

Gospod prof. M etelko je govoril ,0 Slavinu.“ Leta mooge bistroumoe moze, Ki so pogostoma K njema zahajali,
1806 je izdal rajoki Dobrowsky bukve z naslovom: % Ljim soznaniti.
,Slavin, sporocilo iz Ceskega vsim slovanskim parodom, Potem je bral druztveni tajnik dva zanimiva sofavka,
ali nekaj v spoznanje slovanske literature po vsih narécjih.” poslana od gospod Davorina Tersienjaka o boginji
V tem delu naznanja Dobrowsky najosobitije slovsivene ~Noreji“ in o boginji ~Adsaluti.“ O teh izverstnih mitolo-
(literarne) izdelke vsacega 10 slovanskih parecij in to 8 ziéno - jezikoslovskih sostavkih je vec v 8. vezku der
svojimi kriticoimi razligami. Govori o pervi dobi novo- Mittheilungen® brati. Dr. E. H. Costa.
slovenscine precej obsirno, pridjavsi zgodbino in najvazueje
dela nasih pervih pisaveov, ki so bili Trubar, Dal-

matin in. Bohoric, in unle'ni fudi njih hmjaékih poma- LepoznanSko p[)lje.
gacev, Antona Dalmata in Stefana Konzula. Se celo podobi s
teh dveh je pridjal Dobrowsky ,Slaviou“, in povedal, kako Dvojcka.

sta Trubarjeve dela v horvaski jezik prestavila, ter v ci- Prizor iz zadnje avsirijansko-ogerske vojske.
rilici in glagolitici v Vitenbergu patisniti dala. |

Kako vazno je to Dobrowakove delo za tisti cas, je (Daiies
iz tega posneti, da je bilo tudi najmarljiveemu prijatiu Pod oknam sobe, v kteri sta Ivan in Franje se vedno
slovenscine nemogoce, se z deli druzih slovanskih narécij sedeln, akoravoo je bila ze zdavnej ura polnoci odbila,
soznaniti; se celé domd npismo vedli, kaj izverstnega j)e zadoni vkijub divjega pisa naeckrat ojster glas straze:
bilo ze pred v nasem mnarecji pisanega. To nam p. Hi- ,Stoj! kdo gi?® — Malo zatem pride straza v sobo na-
polit pricuje. Bil je v zacetku 18. stoletja gvardjan kapu- znavit, da doli pred hiso stoji neki prost Banatcan, zeljec
cinov v Novem méstu, pisal je ¢uda mnozih reci v slo- pnemudoma z gospod zapovednikom govoriti.

venskem jeziku, pa poznal ni cerkice najvaznejih slovenskih ,Pripelji ga noter®, veleva lvan. |

dél perve ddbe. Sam pise, da je mnogo let pozneje in Na to stopi noter moz srednje starosti in zivota v

sicer po nakljucbi nekoliko tega zvedil in to tudi se po prosti obleki Banatskega granicarja, bled v cblicji, al za-

nekem natiskovavcu bukev. recih o¢i. — Mi smo ga nocoj ze vidili, tora) ga v pervi
i. P. Hipolit je bil pervi, kterl je znane bakve sv. hip zopet spoznamo. Unkraj Donave smo ga vidili.

Tomaza Kempcéana poslovenil. Veckrat so bile te bukve Ivan ga pazljivo pregleduje in poslednjic vprasa: ,Kde
natisnjene in pozneje tudi po munozih vnovi¢ poslovenjene. ~ 8i In Ka) zeljis 2% |

2. Pisal je tudi slovensko slovnico v latinskem jeziku. »,Kdo sem?““ rece po kratkem moléanji granicar 8
Ko je rokopis te slovnice s slovarjem vred tiskarju poslal, tresejocim glasom; .»moj gospod! bil je cas, Ko sem
mu prinese Bohoricevo slovnico. Cisto neznana mu je bila mislil, da sem jez najsrecnejsi ¢lovek celega svela. Imel
in siloo se je zacudil, da so Krajnci nekdaj 7e slovnico sem veega dovelj: dobro kmetijo, dosti zivine, obilno de-
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parja; postarani moji starsi so ziveli veseli in zdravi v
moji hisi; zena moja, castita in dobra dusa, me je obda-

rovala z zdravimi in veselimi otroci, z eno besedo, bla-

goslov bozji je bil deléz moje duse. — Al kaj sem zdaj?
— berac! O berac¢ je se memo mene srecen in bogat, zakaj
on, ki ni nikdar ni¢ imel,
vati; al jez sem imel vsega — vsega, in zdaj nimam ni¢,
razun divjega gada v sercu, ki me pika noé¢ in dan.““

Zalost in bolecine, ki s0 se v poslednjih besedah gra-
nicarja izrazovale, so bile tako iskrene in globoke, da Ivan
in Franje vsa ginjena z par vecjim pomilovanjem pric¢neta
gledati moza pred njima stojecega.

»nNe smem se vender obotavljati,““ nadaljuje graniéar.
wpDivje madzarske trume so se priblizale tudi nasema,
dozdaj mir vzivajocemu sela. Nadjaje se obljubljene po-
moci in pricakovajoci je slednji trenutek, smo se postavili
neprijatin v bran. Po doigem in kervavem boji smo mogli
se umakniti pazaj v vas. Madzari nam za petami sledé.
Jez 8 sekiro v roki stojim pred hisnimi vratmi, da ubranim
pred ropajocim neprijatiom svojo hiso. Pa zastonj! padel
gem smerino ranjen in mogel sem gledati““ — tu zacne z
zamolklim in berzim glasom govoriti, ,, ,kake so moje sla-
botne starse na kosce razsekali, otroke na bajounete natikali
in mojo drago zenko — smertno ranijo; — in vse to nar-
vec vsled prigovarjapja njih Kkervolacnega vodja, kterega
nikdar — ja pikdar pozabil ne bom. Akoravao smertno
ranjen — sem vendar Kmalo ozdravel, in to ne toliko wsled
kakega zdravila kakor po strastnih zeljah strasnega kervavega
mascevanja. Jo danasnjega dneva sem vedno zasledoval
morivea, po kterem mi je vse na zemlji razpadlo. Njegovo
zivljenje je bilo ze munogokrat v moji oblasti; tudi to nod
ga je samo to resilo krogle moje, ker bi to za njega pre-
castna smert bila, ktere ta izdajavec ni vréden. — In zdaj,
povejte mi gospod zapovednik! kaj ima pricakovati pri vas
clovek, ki je nesrecni in revmi svoj narod izdal, éastoo
ime svojega rodu in cesarja zatajil in nezvést bil vojaski
prisegi 24¢

~Smert!* odgovori.

wySamo smert 24«

wSmerf in sramoto“, zaverne zacudeno Ivan.

npDobro; — se nekaj,““ nadaljuje granicar. ,,,Vi ste
te doi vlovili nekega madzarskega oglediha?“%  Sem ga.“

npla ogleduh je Dapilo V — , ¢lovek, kteremu je
mnogo na tem lezece, da Vam izmakne in pobegne.““

»B0g 8 teboj, clovek®, zavpije osupnjeni Ivan, 50
kod ves ti to? — Res, to je tisti ¢lovek, ki je tudi meni
smertne rane zadal, in akoravno bi se bil lahko nad njim

gmaseeval, vendar tega nisem storil; e svojemu narboljemu

prijatlu. Franju nisem povedal, kdo da je; dosti mu je,
sem si mislil, da je suzeuj in vjetnik, verh tega pa ge
slaboten in bolehen.“
»pHa, ha, bolehen!““ se nasmeja granicar! , prokleta
taka serbska iskrenost in dobrota! — Bolehen! da! da!
kakor jez in — in! — Ce bi bili zdaj pod oknom R — éeve
hise, bi vidili, kako zdaj vrazji moj morivec vasega bolnega
vietnika oprostuje in kako bosta cez kake pol wure srecno
peté vnesla ter Vam fige kazala.““ — Ivan in Franje
gledata stermo v govorecega in ne vésta, kaj bi mislila
0 Djem. '
npGospod zapovednik,“® nadaljuje granicar, ., cas
mojega mascevanja prihaja. Posljite, prosim Vas, urno urno
strazo kK Donavi med tretjo in ceterto vodenico!¥%

mega obrezja komaj ptica zleteti zamore? — Vendar, naj

se ti zgodi po volji. Brate Franjo! hodi urno in od pravi
neutegoma nekoliko vojakov k R — cevi hifi; kakih deset

pa poslji gém, da hitiva z pjimi k Donavi!
(Konec sledi.)

tudi nima uzroka mnogo Zalo- tej peklenski poti pod

prisel z dvéma sercnima tovarsoma do vlaznega zadahlega
obocja. Zgorej je bilo suho toplo vreme. T nam je pa na

Jez bi bil skorej pobegnil, pa moja sercna prijatla sta me

pKa) Ui bo, za Boga, tam straza, ker ondi prek ster-

Ozir po Svetu,

Revsina v Londonu.

(Dalje.)
Dvakral sem ge peljal, pise neki pisatelj o tem, po
zemljo, cnkrat podpévi, drugic pa

ponoci, vidit podlago, na kteri stoji mesano, v oholosti
zastarano, ponosno poslopje anglezkega druzbenega ziv-
ljenja;
ne pozna.

poslopje, nad kterim se slednji ¢adi, kteri ga

Popotovaje po mnozih in razunih stezah in stezicah sem

polzki poti merzla, vlazoa in smerdeca trohnoba v npos
vdarjala. Tu so sozidane vrata v cast najhuje, revsine ¢astne
vrata izverzencov vsake verste — najbogatejega in naj-
vecjega mesta cele zemlje. Zastonj zevajo ob bregovih
Tamize duri kanalov, po kterih se nesnaga v reko odteka,
to nesnago sprejeti. Tu ima izverzek cloveske druzbe svoj
grad, svoj sedez. Tu sem ne sme nikolj sonce zasijati, ne
sonce nebesko. ne zarek sonca, ki znd zasijati iz serc
blazih ljudi. Kar je blazega in lepega, oterpne tu, se
skerci ali pa ga brezumno osupnjenje od tod spodi. Tudi

pregovorila, ostati. Veljalo je, se s tem svetom soznaniti.
Teda) le naprej, naprej! Lastne besede so nam tako ptuje
na usese bile, kakor v tamoti doneé¢i, nam nerazumljivi
glasovi hudih duhov, kteri so se ali iz Cernih postranskih
lukenj ali pa iz sivo-rudecih gaznih lu¢ (sonca in zvezd
tega podzemeljskega nasclstva) nam kakor pacili. Gaz je
tako slabo berlel, da je kakor s plajscem to pusoba po-
krival in nesnago v nji. Sploh ni nicéesa viditi, kakor tu
in tam kak kamen, kako trohnjeno desko ali dilo, kak
Kup nesnage v kotih obokov — blazine in odeje ljudstva,
kteri se zdaj na zemlji sprehaja in kupcuje, beradje, go-
ljufava in vsak po svoje se za par réparjev trudi. Podnevi
ne ostane doli nic druzega kakor hiSno orodje teh ne-
srecnezev, in to je — nesnaga in enakomerni, vlazni,
ostudol mraz, kteri tudi v pasjih dnevih enak ostane, in
plesnjiva obapljivost te revsine, cez ktero je ni druge na
zemlji. — Strasno tiho je vse tu doli. Pa s toliko veéjim
gromenjem Iin debelo ozidje v dnu pretresaje derdrd tezek
voz pod enem vecjih obokov. V slabi svitlobi se lesketd
led, s kterim je oblozen. Tu doli imajo ledenice, iz kterih
dobivajo kavarji in lekarji hladilo za vroéno wnadzemlje,
verh tega je pa tu mnogo mnogo ola, vina in vsacega
blaga v hramih z zeleznimi vratmi in klju¢avnicami za-
pertih. Ledenice delaje to podzemlje 8e bolj merzlo, zavoljo
cesar njegovi prebivavei skerbno gledajo, dokler je mo-
goce, po druzih kotih in krajih, da ondi prenocujejo.

Tako je to podzemlje podnevi. Kako pa njegovi pre-
bivavei zivé in se obracajo, je mogocée le ponoéi viditi.
Enajsta ura zvecér je ze odbila, ko smo prisli jez in moja
dva prijatla drugi¢ v to peklo pod mestom Londonom. Po-
samni utrudeni popotniki in cele druzine z otroci, zaviti v
cunje ali na rokah matere terdno spavajoci, odraseni mla-
denci in deklici dohajajo od munogih strani, oblozeni z ne-
kakim oredjem, — 2z ostanjki in drobei bivsih jerbasov itd.
— iz kterih puha duh marsikterih trohlih jedil in druzega
blaga. Tu in tam ze polégvajo, po samem ali pa kardeloma,
vlacugarji po nesnaznem kamnji ali podperajo po svoji
segi vlazno zidovje. Drugi obracajo sterme oc¢i Se, pri-
pravne mesto si izbrati, na kterem bi spali; se drugi kricé
se brihtni, ostanjke svojega blaga na prodaj ponujaje, in
najdejo marsikoga, kteremu kaj specajo. Veckrat smo se
srecali 8 policaji, kterih slepivnih lamp svit se je tu ali
tam po kupih raztergancov bistro in urno zabliskal, da bi
morda kakega znanega hudodelca izsledili in sabo odpeljali.

Cuj, cuj! kaj oklicuje nekdo tam? Postelje?
yPostelje! postelje! postelje! po krajecarji za no¢, samo
po Ekrajcarji! Veode, mjila (zajfe) in ognja za kuho —
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veega za en krajear! Zdaj je cas za to, gospé in go- glave pobitih. Turkov na dolzih drogovih v Cetinje.
spodje, Eqﬂj je cas!® ercegovineki meji so nedavne Cernogorci mBogo zivine

.V pajgerjih kotih, kjer je S¢ kaj upanja, si kaj pri- silema odgnali in ve¢ pastirjev pomorili. Kratke reci: vea
duln!n , Tazpne se pozeljenje po dobicku svoje mreze v tem meja je v slobni vstaji. Zalostno je to, in sploh se zaeeli
atrasnem Babilonu; — skusa, poskesa in marsikdaj dobro Ze tu in tam Zelje razodevati, da bi se veé storilo za te
opravi. kraje za miru in praviee voljo.

Na

(Konec sledi.)

Zena bogatega Gavana.

Serbska narodna.

Vuk, I 207, 127.

»In stolove sreberne,
~Mnogo blaga, mnogo ced.*®

Novicar iz avstrijanskih krajev.

iz Dunaja 10. nov. Povedale ste, ljube ,Novice“ pred
nekimi tedni, da bodo po novem leta v Milanu davek od
psov placevali.  Kakor za gotwovo terdijo, caka Dunsjéave
enaka. Tudi pri nas bomo néki od 1. januwarja 1858 dobili

Zapovedal Gospod Bog
Dvema, trem je angelom:

tak davek, in sicer bo od vsacega psa po 10 fl. na letu
placevati, samo mesarskih, gojzdnarskih psev in psov poO-
sestnikov ne bo zadel davek. — ¥ r.

1z Ljubljane. Véeraj smo pokopali vis. éastitljivega
ljubljanskega korarja, Jurja Zupana. 74 let je bil star
in ravno je 50 let preteklo, kar je bil masnik.

Iz Ljubljane. V sredo se je za¢éla na Poljanah
trojna sola c. k. kmetijske druzbe, namreé: sola podkov-
stva, Sola zivinozdravniétva in pa sola kmetij-
stva. Stevilo ucencov je letos toliko, da ze dolgo ni
toliksno bilo; je namreé ucencov podkovstva in zivino-
zdravnistva 16, uéencov kmetijstva 8. — Ker ,No-
vice® veckrat vremena opomuijo, naj zapiSejo v posebno
vremenost letosnjega leta tudi to nakljucbo, da se je

Kmetiski pregovor od sv. Martina, kteri pravi:

w&a soncom svetexa Martina
Kej kmalo pride sneg, zmerzlina;
e tud ta dan prav dobro greje,
Tri dni le babje let’ se Steje

letos natankt: spolpil, ker v sonc¢nem svitu na sv. Martioa
dan se vse ciste gore je Ze ponoci pobelil sneg krog io
kl:ng, pa tudi ravnine (U in tam po Notrajuskem i. t. d.;
vceraj je zacel naletovati tudi v Ljubljani.

Noviéar iz raznih krajev.

Vispko ¢. kr. pravosodno ministerstvo je izreklo, da
ima ukaz od leta 1853, kteri veli, da invalidi, kteri so
zavoljo kakega hudodelstva v tezko jeco obsojeni, priboljske
zgube, ktere vzivajo, in da je ta uwkaz tudi na tiste pri-
boljske razsirjen, ktere invalidi ali doslazeni vojaki iz
cesarskih ali privatoih zavodov dobivaje. Mo pa ne velja
za tiste, kteri eo v prosto jeco obsojeni. — Visoke e¢. kr.
lniniaterﬂtm notran):h opravil je dovolilo, da takim, kteri
Se niso postavne starosti dosegli, ni prepovedano, si kme-
tijstva kupovati, pa izreklo je tudi, da smé, kdor je vo-
iaééi'ni pm{xerien, 8i kmetijstvo kupiti, toda zavoljo tega
Se ni vojascine oprosten, — Pozunski judje so, kakor
veako leto, po stari degi tudi letos presvitlema Cesarju
dve lepo okincane gosi pa dan sv. Martina podali. — Po
poslednjih povodnjih v Piemontu so eamo zeleznice
kake 4 milijone gold. skode terpéle. — Iz Carigrada
zvémo, da se je, ko je francozki poslanee zavoljo tega
spregel, ker je stari Resid pada véliki vesir postal, veé
posiancov ponudilo, ta dva gospoda sprijazniti. Drugej pa
je brati, da je francozki cesar svojemu peslanca v Cari-
gradu prav dal, da je tako krepko zoper Resida na noge
stopil. Zavoljo tega prerokujejo nekteri, da bo tursko-fran-
cozko merzenje vec casa terpelo, kakor je misliti. — Bel-
gijski kralj je mipisterstvo razpustil, in novi ministri
so: Rogier za notranje, Devrieré za unanje opravila, Fiére-
Orban za dnarstvo, Tes za pravosodje in Berten za vojsko.
— Na arbanski in ercegovinski meji si Cernogorci in
Turki se vedno zabavljajo in se posiljajo uzajemno s ker-
vavimi glavami domid. Po stari segi posiljajo 6ernngnrci

»O vi moji angeli!
V1 nebeski vojvodi!

wGoslice 1zrezite

w1z suhega javora,
»Pa po svetu hodite,
»Ko0 po cvetu bcelica,
»0d prozora B!}ijega,
Od iztoka solncnega,
+~In vse vére skusajte,

win po redu mesta vse,

wve li veako za Boga,
wZa Ime Gospodovo.“

Ko to cujo angeli,
Stopijo na zemljo dol,
Goslice izrezejo,

Iz suhega javora,
Pa po svetan hodijo,
Ko po cvetu hcelica,
Od prozora Bozjega,
Od iztoka solncnega,
In vse vére skusajo,

In po redu mesta vse;

Vsako znade za Boga,
Za ime Gospodovo.

Ko pred dvore pridejo
Gavana bogatega —
In to pripetilo se

Ravno na nedeljo je —

Stojé bozji angeh

Pol nedelje pred durmi,

Da bolijo jih nogé,
Godejo na goslice,

‘Bele roke trudijo,
Zlobnih psov se branijo.

Ko prikaze se gospa
Ponosita Jelena,

Pred njo grejo dvorkinje

In za njo sluzabnice,
Pavi ji s perutami
Gorko lice hladijo;
Pa prinese jim gospa.
Ponosita Jelena,
Kruha osmojenega,

wStopite na zemljo dol,

Odidejo angel1,

Ali sreca Stevan jih,

Verni sluga Gavana.

Goveré bozjaki mu:

wCujes Stevan, bratec nas!
~Bogajme nam kaj daruj!l®
Pa besedi Stevan jim:
.Cujte, bratje bozjaki!
»Prav nikjer jaz nimam nié,
. Kakor eno jagnjice;

»Sluzil sem pri Gavanu,
wUelih devet dolgih let,

»Pa mi dali niso nié,
-Kakor eno jagnjice,

wProsil jaz sam mleka sem,
»Da redil sem jagnjice,
~Sadaj moje jagnjice

wJe naj bolje zmed ovae,
»vYam poklonil rad b1 ga,
»Pa odnesli ravno zdaj
30 pastirji jagnjice.®
Govorijo angeli:
wHvala, Stevan, bratec nas!
,Ce ko jezik — serce je,
nSadaj jagnje tukaj bo.*
Krog oberne Ntevan se,

Ali, glej mi, jagnjice

Sem iz polja bleketa,
Stevan se ga vesell
Kakor svoje majkice.
Vzame Stevan jagnjice

In poljubi trikrat ga,

Pa bozjaku dade ga:

»Tu, bozjaki, bratje mi!

wNaj bo vase jagniice,

~Bodi Bog mi milostiv.%

wHvala, Stevan, bratec nas!% —
Odidejo angeli,

Odnesejo jagnjice.

Ko so prisii angeli

Pred prestol zvelicarja,

Pravijo Gospod Bogi,

Kak na zemlji bilo je
(To Gospod Bog bolje vé,
Kakor sami angeli)

Tedaj rece Gospod Bog:
wUujete li, angeli!

wStopite na zemljo dol,
»Na dvorove pojdete
wGavana bogatega,

~Mu na dvorih storite,
~Balatinsko jezero, ¥)
wUlovite Jeleno,

w»Ponosito Jeleno,

»In na belo gerlo ji
»Obesite Kamenja,

wVraga zvezte h kamenu,
»Naj po peklu tira jo,
whakor barko po valéh.t* (.

Ki je v petek vmeden bil
In v saboto vsajen v pec,
Iz peci v nedeljo vzet;
Tega Jelena ne da,

Kot Gospodu ljubo je,
Ampak bercne Jelena
Z desno nogo angelom:
»,Nate tu, bozjaki vi!

~Kaki li je ta vas Bog,
»Ki ne more ziviti

»ovojih slug na domu sam,
~Da posilja k meni jih?
wBoga imam jaz doma,

»Ki postavil meni je
wTerdne dvore svincene,

*) Na MadZzarskem pripovedujcjo, da se v jezeru Balatinu, ko je
nebo vedro in voda bistra, se zdaj vidi zidovje Gavanovih

dvorov.

Odgovorni vrednik: Dr. Janex Bleiweis. — Natiskar in zaloznik : Joief Blaznik.




